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大连外国语大学硕士研究生入学考试（初试） 

《阿拉伯语翻译与写作》考试大纲 

 

大连外国语大学《阿拉伯语翻译与写作》是为本校招收阿拉伯语语言文学专

业研究生设置的具有选拔性质的统一入学考试科目。考试内容为阿拉伯语语言文

学专业大学本科阶段所授的翻译知识和写作技能，遵循科学、公平、规范的原则，

评价标准是高等院校阿拉伯语语言文学专业优秀本科生毕业生所能达到的及格

或及格以上水平，以利于本专业考生择优录取，确保研究生的入学质量。 

 

I . 考查目标 

阿拉伯语翻译与写作考试旨在科学有效地考查考生的阿汉、汉阿互译能力和

阿拉伯语写作能力，考查考生的阿拉伯语语篇理解能力和语言表述能力，同时考

查考生对阿拉伯国家文学、社会文化、政治史地等方面的掌握情况。 

 

II．考试形式与试卷结构 

一、试卷满分及考试时间 

试卷满分为 150 分，考试时间为 180 分钟。 

二、答题方式 

闭卷，笔试。 

三、试卷内容结构 

1、阿拉伯语翻译（阿汉、汉阿互译），约占 80%； 

2、阿拉伯语写作，约占 20%。 

四、试卷题型结构 

1、阿译汉：共 3题，每题 20 分，共 60 分； 

2、汉译阿：共 3题，每题 20 分，共 60 分； 

3、阿语写作：共 2个题目，选择其一作答，字数不少于300 个阿文单词，

共 30 分。 
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III．考察范围 

本科目考试属于标准参照性选拔类考试。考试范围包括翻译技能与写作

技能。翻译和写作的主题选取广泛，可来自阿拉伯伊斯兰政治、经济、文学、

语言、社会、历史、科技、民俗、宗教等多个领域，无指定参考书目。 
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《阿拉伯语翻译与写作》考试样卷 

 

 

قل -1 لي ما أن ية إلى ي ن ي ص  ( :درجة 20) ال

حكى ي أنه ي فة زمن ف ي ل ين أمير الخ يد هارون المؤمن نة الرش مدي غداد ب قال رجل ب اد له ي ندب س  ال

ير رجلا وكان.  الحمال ق حمل الحال ف جارته ي فق.  رأسه على ت ات ي حمل أنه له ف وم ف ام من  ي  الاي

لة حمولة ي ق يوم ذلك وكان ، ث د ال تعب الحر، شدي لك من  ف دّ وعرق الحمولة ت ت يه واش رّ، عل  الح

مر اجر رجل ابب على ف دامه ت نس ق تدل، هواء وهناك ورش ك جانب وكان مع باب ب بة ال ضة، مصط حط عري  ف

ته الحمال لك على حمول بة ت ح المصط تري س ي شم ل خرج الهواء، وي باب ذلك من ف يم ال س  ورائحة رائق ن

ية، لذ ذك ت س ذلك الحمال ف بة، جانب على وجلس ل ند.  المصط ع عجب ذلك ف ي ت سه ف ف ا وطرب ن  طرب

دا، قد شدي ت وجد ذلك إلى مف يت داخل ف ب ا ال تان س يما ب يه عظ ف ا ورأى يدا غلمان ئا وحشما وخدما وعب ي  وش

وجد لا لوك عند إلا ي سلاطين الم  . وال

 

قل -2 لي ما أن ية إلى ي ن ي ص  ( :درجة 20) ال

رقت أب ناها ف ي ولهما رغم ع بكاء من ذب كسار ال تسمت و…  والان سامة اب ت فت اب كاثف ما لط ى ت  ف

رأسها أتأوم و الحزن من وجهها عم:"  ب غطاء الى اسرعت و"  ن ته ال ع رف ياء رأسها الى ف تح  . اس

ة عند قولها وقع و اقوت ع ي تغراب موق الت و ،  الاس ح هى و ق زي غطاء ت لطف وجهها عن ال : " ب

عم ا ن ى ي يدت ن عماد إن س دي ادر شهم ال ثال ن نه و ،  الم ك يق لا ل ل يدة ي س لك ب لة الم ي ل ن المعز س دي  ل

 . " الله

نهضت د و ستجل و ف تى شعرها انحل ق يها غطى ح ف ت ها و ك ة إلى نظرت و خدي اقوت تاب نظرة ي ع  ال

الت و م — المعز إن: "  ق لغ ل ب سؤدد هذا ي وارث لا و ال ناؤه ت لك هذا أب به الا الواسع الم ناق م  و ب

ته علو ن عماد ومناقب.  أخلاقه كرم و هم دي قل لا ال ئا عنها ت ي ين انك.  ش لم ع اه ما ت شاب هذا أت  من ال

وم لمروءةا عة ي يد وق ب ع يف و…  ال فانى ك ى ت يل ف ب ى س ّ حمل و,  نجات ى لة ال شعر خص  هو و ال

نى لا عرف نت ان…  ي د ك يت ق س انى ذلك ن ساه لا ف سى لا…  أن وم ان انى ي يان ذانك ات ق ش  أرادا و ال

لى دار هذه من حم قذنى ال أن غريب هذا ف ير منهما ال غ واب ب رجوه ث خشاه عقاب أو ي عل انما و,  ي  ذلك ف

عا أخلاقه مندف ية ب سام ا…  ال أن ته الأخلاق هذه أجل من ف ب ب م و أح له الى أنظر ل له و أص ص فت."  ف وق  وت

ع هى و لحظة رف يها عن شعرها ت ن ي م ع الت ث ن أ: "  ق ذكري نك ت ين ذي ن الرجل لذي ّ ال ا ى هم ى ب  ف

يوم ذلك ناء من أنهما الآن علمت اذا ؟ ال لوك أب فاء أو الم ل نى و الخ ب ين هل…  أحدهما طل رض  أكون أن ت

 " ؟ له زوجة
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قل -3 لي ما أن ية إلى ي ن ي ص  ( :درجة 20) ال

ال ة ق اقوت ا أنت: " ي ين ي ب ح ن عماد ت دي ن صلاح خادم…  ال دي لله… ال ا يف ؟ هذا ما ب قت ك ل ع  ت

جرد نظر ب يه ال يب أمر هذا.  واحدة مرة ال ين ان…  عج ى و أعمامك ب صور ف بان من عشرات أخيك ق ش  ال

قع و ،  هذا من أجمل لهم و أعوام منذ نظرك ي نون ك تم لم منك نظرة ي ى ف ترث ك ال… "  منهم لأحد ت  ق

تغراب هزة رأسها هزت و ذلك  . الاس

ت أجاب يدة ف لك س ا صدقت: " الم تى ي ثر انى.  خال ا منك أك تغراب نى لما اس لك مجرد من أصاب  ت

نظرة يست هى و…" ال ى ل قة ف ي ق عمر من أطول ساعة انها…  نظرة الح له ال نت و.  ك يها ك ين ف  ب

ياة نظرت الموت و الح شاب ذلك الى ف ا و ال قى أكاد أن لطخ أو ربى وجه ال عار أت ال مد ب ده ف قذنى و ي  أن

ن من شري يعا ال يل…  جم خ ىّ هبط ملاك أنه الى ف سماء من عل ه أكرم و…  ال  ! "ملاك من ب

الت د و الاطراق الى عادت و ذلك ق وردت ق تاها ت  . وجن

قالت ة ف اقوت ين تأن اذن: "  ي ب ي ح ن؟ عماد ت دي  ! "ال

رقت أب ناها ف ي ولهما رغم ع بكاء من ذب كسار ال تسمت و…  والان سامة اب ت فت اب كاثف ما لط ى ت  ف

رأسها أومأت و الحزن من وجهها عم:"  ب غطاء الى اسرعت و"  ن ته ال ع رف ياء رأسها الى ف تح  . اس

ة عند قولها وقع و اقوت ع ي تغراب موق الت و ، الاس ح هى و ق زي غطاء ت لطف وجهها نع ال عم: " ب  ن

ا ى ي يدت ن عماد إن س دي ادر شهم ال ثال ن نه و ،  الم ك يق لا ل ل يدة ي س لك ب لة الم ي ل ن المعز س دي .  الله ل

" 

 

قل -4 لي ما أن ية إلى ي عرب   ( :درجة 20)  ال

舍吉莱·杜尔在忧思中度过大半夜。当她睡着时，梦见自己执掌了王权，手

握着权杖……因为她过分迫切获得这一权位，无论付出多少心血也要达到目的。

她曾经千方百计获取政权，自打为萨里哈素丹生下一个名叫海里勒的男孩儿时就

有这种强烈意愿，因为她知道儿子将是她实现愿望的资本，或者儿子就能继承王

位；但可惜得很，儿子不幸夭折于童年。 

 

قل -5 لي ما أن ية إلى ي عرب  ( :درجة 20)  ال

1978 年中国、阿曼建交后，在两国领导人的亲自关怀和两国政府的共同下，

中阿双方在政治、经贸、文化等领域的友好合作关系稳步、深入发展，合作领域

不断拓宽。在国际事务中，双方始终相互了解、互相支持。我们高度赞赏阿曼多
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年来一贯坚持一个中国的原则立场，并衷心感谢对中国人民解决台湾问题，实现

和平统一祖国大业努力给予的坚定支持。 

 

قل -6 لي ما أن ية إلى ي عرب   ( :درجة 20)  ال

尼罗河发源于埃塞俄比亚高原，弯弯曲曲，由南向北奔腾而去，最后流入地

中海，全长 6700 公里，是非洲的第一大河，也是世界第二条最长的河流，可航

行水道 3000 公里。尼罗河有两条上源河流，西源出自布隆迪群山，被称为白尼

罗河；东源出自埃塞俄比亚高原，被称为青尼罗河，青、白尼罗河在苏丹的喀土

穆回合，然后流入埃及，形成大家所熟悉的尼罗河。 

尼罗河在埃及境内长度为 1530 公里，两岸形成了 3—16 公里宽的河谷，到

开罗后分成两条支流，注入地中海。这两条支流冲积成的尼罗河三角洲，是埃及

人口最稠密、最富饶的地区，继而尼罗河成为埃及人民的生命泉源。 

 

شاء -7  ( : درجة 30) الان

تر ين من واحدا اخ ين الموضوع ي تال قل لا)  ال لمات ت قالة ك لمة 300 عن الم  (ك

ين الي رحلة( 1 ك  ب

تاذي( 2  أس

 


